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. wird letztlich krumm!

Waagrecht: | gehort zu den kleinen Was-
sertragern der Loire; 2 fliesst in den Avey-
ron, mit ihm zum Tarn und schliesslich zur
Garonne; 3 Nymphen und Nixen, die sich
an Quellen tummeln; 4 Erich auf dem
schwedischen Kénigsthron; § 222; 6 2222, 7
so sprechen Muslims von Jesus; 8 wandern
und rieseln in Diinen; 9 Landeshaushalts-
ordnung fir Berliner Zungen; 10 Mono-
gramm der Schwimm-, Segel- oder Ski-
clubs; 11 fiir eine gute braucht es Riickgrat,
sei sie geistig oder korperlich; 12 so fliesst
der Inn durch seine Wiege; 13 Schutz und
Schild fiir Robin Hood; 14 wer kennt sie

Sie gelten filir jeden Veranstalter als
so etwas wie ein Muss, und obschon
ihre WM-Duelle nun vorlaufig der
Vergangenheit angehoren, haben
ihre Direktpartien nichts an Attrakti-
vitat eingeblisst. Garri Kasparow und
Anatoli Karpow sind nach wie vor das
Nonplusultra des Schachs, speziell
weil der zehn Jahre jlingere Kaspa-
row mit Weiss wie mit Schwarz stets
den Sieg sucht und dabei auch schon
gehorig auf die Schnauze gefallen ist.
Beim Turnier im spanischen Linares

schon, diese Oper von Arrigo Boito (1842—
1918)?; 15 der Vater, der keine Mutter hatte;
16 hier starten und landen Besucher von
Miinchen; 17 ziert heilige Képfe auf Heili-
genbildchen; 18 so verkehrtkann der Buch-
halter diese Ausweispapiere kaum ablegen;
19 dic Kﬁrzung nach Belieben oder ad libi-

fersuchtlge Hcra liess sie durch Argus eifrig
bewachen; 22 British summer time; 23
Hornzehe fir Horntiere; 24 ein Zacken in
der griinen Krone; 25 der Staat des Sonnen-
konigs; 26 drei erste Buchstabenim Abc; 27
grosse Kunst fiir Tizian oder Picasso; 28 liegt
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wnkungsvoll schmuckcndcs Buwcrk.
Senkrecht: | Werbefarbe fir Waschmittel
und Politikerwesten; 2 braucht der Esser
nebst dem Messer; 3 jeder Soldat habe ihn
im Tornister, kaum einer wird ihn brau-
chen; 4 ein riesiges Stiick Morgenland in
Sprachen des Abendlandes; 5 franzdsisch
reformiertes Esperanto zur kiinstlichen
Volkerverstandigung; 6 Seile fiir den Sailor;
7 cin deutsches Korps zum Schutz der Zivil-
bevélkerung; 8 amerikanischer Konig der
Sensationshascher (st—1 Buchstabe); 9
Tischtennisunion, kurz wie Ping-Pong; 10
hier setzt man mit Erfolg eine Kurzung fir
ohne Erfolg; 11 NH4Cl, beim Tempel des
Jupiter Ammon gefundenes Salz; 12 will sie
die Schweiz und will sie der Schweizer?;
13 Affen- und Papageienparadies; 14 die
Hauptstadt der irischen Grafschaft Kerry
steht hier kopf; 15 altberiihmte Handels-
stadt am Zusammenfluss von Schelde und
Leie; 16 sie fliesst vom Fichtelgebirge nahe
bei Regensburgin die Donau; 17 franz. Stadt
als Inbegriff der Grauen des Ersten Welt-
krieges; 18 der VII. verzichtete aus Liebe auf
englische Konigswiirden; 19 stecken vorn
und hinten am Igeli; 20 geballte Kraft fir
grosse Taten; 21 unseres Erachtens oder nur
ein simpler Umlaut; 22 Langohr in engli-
schen Stillen; 23 Eduard Hagerup, der gros-
se Sohn Bergens; 24 Teil der Franken und
der Banken; 25 so macht man sich niitzlich
in Madrid; 26 schmiert, heizt oder nahrtam
Salat; 27 an seinen Ufern liegen Florenz und
Pisa; 28 ein Zahlenkiinstler wie Adam Rie-
se; 29 sous le pont d’Avignon; 30 himmli-
sche Engel oder irdische Brieftrager.

war es jedoch wieder einmal soweit:
Kasparow spielte mit den schwarzen
Steinen quasi vom ersten Zug an auf
Sieg und reiissierte auch damit. Ab-
gebildete Stellung gibt die Schluss-
phase dieser Partie wieder, als
Schwarz seinen Gegner nun einziigig
zur Aufgabe zwingen konnte. Wel-
cher Zug Kasparows brachte dieses
Kunstwerk zustande? j.d.
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